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blée générale des Nations 
Unies à devenir partie à la 
Convention. 

Article 9 
La présente Convention 

sera ratifiée. Les instruments 
de ratification seront déposés 
auprès du Secrétaire général 
de l'Organisation des Nations 
Unies. 

Article 10 
La présente Convention 

sera ouverte à l'adhésion de 
tout Etat appartenant à l'une 
des catégories mentionnées à 
l'article 8. Les instruments 
d'adhésion seront déposés au- 
près du Secrétaire général de 
l'Organisation des Nations 
Unies. 

Article 11 
1. La présente Convention 

entrera en vigueur le trenti- 
ème jour qui suivra la date 
du dépôt auprès du Secré- 
taire général de l'Organisation 
des Nations Unies du vingt- 
deuxième instrument de rati- 
fication ou d'adhésion. 

2. Pour chacun des Etats 
qui ratifieront la Convention 
ou y adhéreront après le 
dépôt du vingt-deuxième in- 
strument de ratification ou 
d'adhésion, la Convention en- 
trera en vigueur le trentième 
jour après le dépôt par cet 
Etat de son instrument de 
ratification ou d'adhésion. 

Article 12 
1. Au moment de la signa- 

ture, de la ratification ou de 
l'adhésion, tout Etat pourra 
formuler des réserves aux 
articles de la Convention 
autres que les articles 1 à 3 
inclus. 

2. Tout Etat contractant 
ayant formulé des réserves 
conformément au paragraphe 

United Nations to become a 
Party to the Convention. 

Article 9 
This Convention is subject 

to ratification. The instru- 
ments of ratification shall be 
deposited with the Secretary- 
General of the United Nations. 

Article 10 
This Convention shall be 

open for accession by any 
States belonging to any of 
the categories mentioned in 
article 8. The instruments 
of accession shall be deposited 
with the Secretary- General 
of the United Nations. 

Article 11 
1. This Convention shall 

come into force on the thir- 
tieth day following the date 
of deposit of the twenty- 
second instrument of ratifi- 
cation or accession with the 
Secretary-General of the 
United Nations. 

2. For each State ratifying 
or acceding to the Conven- 
tion after the deposit of the 
twentysecond instrument of 
ratification or accession, the 
Convention shall enter into 
force on the thirtieth day 
after deposit by such State 
of its instrument of ratifica- 
tion or accession. 

Article 12 
1. At the time of signature, 

ratification or accession, any 
State may make reservations 
to articles of the Convention 
other than to articles 1 to 3 
inclusive. 

2. Any Contracting State 
making a reservation in ac- 
cordance with the preceding 

forsamling indbydes til at 
deltage i konventionen. 

Artikel 9 
Denne konvention skal ra- 

tificeres. Ratifikationsinstru- 
menterne skal deponeres hos 
De forenede Nationers gene- 
ralsekretær. 

Artikel 10 
Denne konvention står 

åben for tiltrædelse af en- 
hver stat, som falder ind un- 
der en af de i artikel 8 nævnte 
kategorier. Tiltrædelsesin- 
strumenterne skal deponeres 
hos De forenede Nationers 
generalsekretær. 

Artikel 11 
1. Denne konvention træ- 

der i kraft på den tredivte 
dag efter datoen for depone- 
ringen af det toogtyvende 
ratifikations- eller tiltrædel- 
sesinstrument hos De forene- 
de Nationers generalsekre- 
tær. 

2. For enhver stat, som ra- 
tificerer eller tiltræder kon- 
ventionen efter deponerin- 
gen af det toogtyvende rati- 
fikations- eller tiltrædelses- 
instrument, træder konven- 
tionen i kraft på den tredivte 
dag efter den pågældende 
stats deponering af sit ratifi- 
kations- eller tiltrædelsesin- 
strument. 

Artikel 12 
1. Ved undertegnelse, rati- 

fikation eller tiltrædelse kan 
enhver stat tage forbehold 
vedrørende konventionens ar- 
tikler, bortset fra artiklerne 
1 til 3 inklusive. 

2. Enhver kontraherende 
stat, som tager forbehold i 
henhold til foranstående stk., 
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